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I pre.scnte € posto sotto la tutela delle Leggi.

PERSONAGGI

——

ALBERTO, bencsmnte, padre i
Lisetta.

ROBERTO, Capo d’Assassini.

LISETTA, amante corrisposta
di Astolfo,

ASTOLFO, Capitano.

C.‘XBLOTTA7 Cameriera in casa
d? Alberto.

FAGOTTO, Stafliere di Alberto.
FINOCCHIO, altro Stafliere.

Us AJUTANTE.

ATTORI

Sig.” Srnacer Domenico.

Sig." Marivt Tenazio.

Sig."MaNzoccuI ALMERINDA.

Sig." Pocer Awronio.

Sig*Bavirov FEericira.
Sig.” Garrt Vincenzo.
Sig." Pocnivt Rarneri.

Sig.” Marcoxt NaroLEONE.

Assassini della Compagnia di Roberto — Soldati.

La Scena é in Siviglia.

Musica del Maestro signor Gio. Barrista Crorr

allieve dell'l. B, Conservatorio.




Maestri al Cembalo
Signori Pamizza Giacomo — Barrrri Giovawnr

Primo V[oli_lm, Capo ¢ Divettore ’ orchestra
Sig. Cavaceint Euveenio,

Altro primo Violino in sostituzione al sig, Cavallini
Sig. Gavizarr Grovanyr

Capi dei secondi Violini a vicenda
Signori Bucemneres Giacomo == Ross1 GiuserrE.
Primo Vielino per i Balli
Sig. PoxrteLizzro FERDINANDO.

Allri primi Violini in sostituzione al sig. Pontelibere
Signort De Barirou Frascesco =— Dr Bavcrou Giusepre.
Primo Violoncello al Cembhalo
Sig. Merenr Yixcenzo.

Aliri primi Violoncelli in sostituzione al sig. Merighi
Signori GarLivoTTI Gracoso — Storiox1 PisTro.
Primo Contrabasso al Cembalo
Sig. Hurrn Fraxcesco.

Allro primo Contrahasso in sostituzione al sig. Hurth
- Sig. Roxemerr: Fapaxo.

Prime Viole
Signori Mamxo Canco = TassisTro PizTro.
Primi Clavinelti a perfetta vicenda
Signori Cavacrist Enxesto = Gorravo FEevice.

Primi Oboe a perfetta vicenda
Signori Yvox CGarco = Daccer Grovansi.
Primi Flaull
pel Ballo

per U Opera
Sig. Marcora Frrrero.

Sig. Rasont Guuseere.
Primo Fagolto
Sig. Gaxrld Axroxio.
Prima Tromha

Primo Corno da caccia
Sig. Becronr Asostixo. Sig. Vieaxo Groserre.
Arpa

Sigunora ZASETTI-SPERATI ANTOXIA,

o

Direttore del Coro
Sig. Grawarerur Grosio Crsane

Istruttore del Coro
Sig. Lucmwi Frorero.

Editore della Musica
Sig. Ricornr Grovannr

Vestiaristi Proprictarj
Signori Buant £ rievio, £ Monnixe.
Direttore della Sartoria
Sig. Grovanst Monoivn,

Capi Sarti

da uomo da donna

Sig. Coromzo Gracomo. Sig. Psoro Veroxest,
Berrettonaro
Sig. Grosvk Panavicin.
Sorvegliante alle ordinazioni del Vestiario,
e Guardarvobiere dell’ Tmpresa
Sig. Encorr Bosisto.
Attrezzista proprielario
Sig. Fonwamt Giuserrs.
Direttore del Macchinismo
Sig. Imnocentr Oowa.
Macchinisti

Signori Assiar: fratelli.

Parrucchiere
Sig. Bowacina InmocentE.

Capi-illuminatori
Signori Aspiatt Axronio = Pozz1 Grusnere,




BALLERINI

Compositore del Ballo

Sig. MomrosiNI Livro.

Primi Ballerini serj
Signora Rebaudengo Clara - Sig. Egidio Priora
Signore: Filippini Carolina - Braschi Amalia - Bonalumi Carolina
Sig. Caldi Fedele.
Primi Ballerini per le parti PARTE PRINIA
$ig. Molinari Nicola - Signora Bencini-Molinari Giuditta - Sig. Ronzani Domenico |
Signori: Montani Lodovico-Bocei Giuseppe - Trigambi Pietro - Casati Tomaso e == sto

Signora Casati Carolina
: SCENA I

Signori: Fietta Pietro - Ghedini Federico - Pagliaini Leopoldo..

Primi Ballerini di messo carattere e per le parti CAMERA in casa d’Alberto, che conduce a diversi appartanienti.
Signori : Baranzoni Giovanni - Della Croce Carlo - Caprotti Antonio Un lume acceso sopra il tavolino. Spunta I'alba.
Rugali Antonio - Rugali Carlo - Villa Francesco - Fontana Giuseppe
Pincetli Bartolomeo - Croce Gaelano - Sevesi Gaetano
Boresi Fioravanti - Ravelta Costantino - Vigand Davide.

AsTOLYO in atio di congedarsi da Lisgrra. poi Ficorro,
che viene frettoloso ed agitato.

Signore : Monti Elisabetta = Angiolini Silvia - Braghieri Rosalbina

Braschi Eugenia = Crippa.Carolina = Molina Rosalia - Beretta Adclaide I
IupEmiATE ReGIA ScuoLa D1 BALLO Asr. I mio dover mi chiama:
Maestri di Perfezionamento ¥ Addlo 3 mla. hella 5 addlﬂ.
Parto, ma il core, oh Dio!

Signor GUILLET CrAuvpio - Signora GUILLET ANNA GIUSEPPINA.
Muestro di Ballo Signor VitLeneuveE CARLO.
Maestro di Mimica Signor Beccl GIUSEPPE.

Lascio, mio ben, con te.
Lis. Se sia mortale affanno
Perder I’amato oggetto,

Allieve
Signore: Ancement Paola - Superti Adelaide - Merli Teresa Chi prova amor nel
Morlacchi Angela - Volpini Adelaide - Morlacchi Teresa - Conti Carolina i 1 P " b Pet’to
Frassi Adelaide - De Vecchi Carolina - Ciocca Giovanna - Zambelli Francesca Dirlo PDll‘a per me.
Brambilla Camilla - Romagnoli Giulia - Tamagnini Giovanna - Charrier Adelaide AsT. Consodlati mia vita
Viganoni Luigia - Visconti Antonia - Bussola Antonia - Bellini Luigia 7 a1
Monti Luigia - Zucchinetti Antonia - Angelini Tamiri - Marzagora Luigia Lis, Che pena al core io sento !
Collica Marianna - Bertuzzi Metilde - De Vecchi Michelina-Domenichettis Augusta a A . x
Pirovano Adelaide - Rizzi Virginia. ((l 2) 11 Iﬂl.O s crudel tormento
T A Soffribile non &.
Signori: Viganoni Solone - Gramegna Giovanni Battista - Colombo Benigno s . 5 i
Oliva Pietro - Colombo Pasquale - Borri Pasquale Fic. Per Ple[a, di qua Pal"-lte- Cad As1.)
De Vecchi Giuseppe - Senns Domenico - Meloni Paolo. Mi sentite... 1stup1d1te =
Ballerini di Concerto Tante cose dir vorrei.,.

N.° 12 Coppie. _ Che il padron... che voi.. che lei..




AsT.
Fac.

Lis.

Fac.
AsT,
Fie.

Asr.

Lis.

AsT,

Lis.

F,u‘..

PARTE
Non so come, s"¢ sveglialo,
Ha tossito, ha brontolato...
Io, che poi non sono un ciuco,
Ho spiato per il buco, :
E I'ho visto con dispettg
Che voleasi alzar dal letig...*
Corsi qua tremando tutto
Pria che nasca un caso brutto...
Ah, partite: se vi trova
Siamo mortt tutti tre.
Abl, si vada.
Andate, andate. (uprendo la
Jinestra, alla quale ¢ assicurata una scaletta
No, mia vila, ) di corda)
Ma lasciate. ..
Parto si, ma sol per poco.
Ma se ancora dura il gioco,
Siamo fritti per mia fe.
Dunque addio: partir conviene.
Mio tesor, che istante, ohimé!
Torne]'b, ti rasserena,
Al tuo sen, mio bel tesoro:
Ogni affanno ed ogni pena
Scorda il cor vicino a te.
Al pensier io reggo appena
Di lasciarti, o mio tesoro:
All” affanno ed alla pena
Vive il cor lontan da te.
Dagli... torna...io reggo appena (separandols)
Pitt prudenza; pit decoro;
Date fine a questa scena
O siam fritti tutti tre. (st eala per la
JSinestra, Lis. in qffanno guarda Ast., quindi
st abbandona piangente e pensosa)

PRIMA 9
SCENA IIL
LiserTs ¢ FacoTro.

Fac. Lode al Ciel, se n’¢ andato. Ohime¢! Respiro.
( guarda se viene Alb., poi 5" accosta a Lis.)
Via, coraggio, Signora. Gia tra poco
Ritornera. Datevi pace intanto,
Consolatevi, entrate
Nella camera vostra,
Andate a riposar...
Lis. No.
Fic. Perchée?
Lis. (entrando nella sua camera) ASPﬁtta-
Fic.Oh come Amor fa perdere il cervello!
E non ritorna ancora...
Son tra il timore e la curiosita.
Non saprei che pensar... Eccola qua. (esce Lis,
Come! da viaggio? in abito da viaggio)
Lis. Si: prendi il cappello.
Fac. E poi? '
Lis. Seguimi,
Fie. E dove!
Lis. Il caro amante
Risoluto ho seguir.
Faie. Ora!?
Lis. Al momento.
Fac. Mi empite di spavento... Ma il decoro...
Lis. Non soffrira, te’l giuro.

Cbalzando in pledi)

Faia. E vostro padrel...
Lis. S acchetera.
Fae. S’acquietiy e la Carlotta,

La mia diletta sposa?
Lis. Oh! non temere:




1o PARTE
Presto la rivedrai.
Fic.(Me meschin! Perché mai
Astolfo in questa casa
Il diavolo ha portato!)
Ma pensate, Signora...
Lis. Ho gid pensato. (partono)

SCENA III.

ALBERTO dallz sua camera in veste da camera con spada ,
avanzandosi con caygela, poi Finoccrio e CanLorra.

Arz. Qui non v’¢ alcuno... E pur di voci ho inteso

Confuso un mormorio... Tutto & si]enzio,

E dorme ognun... Che veggo!... (avvedendosi

della finestra aperta)

Aperta una finestra! Ed una scala

Assicurata a questa!... Ahimé! Fagotto,

Finocchio... ladri: ajuto.

Presto, son rovinato.

Fix. Cos’ avvenne, Signore?
Cagr, Oh Ciel! ch’ ¢ stato?
Arg, Presto accendi quei lumi. (a Car. che li accende)

Armati d’una spada, e di pistéla. (a Fin))

Abbiamo i ladri in casa.

Io vo per qua: tu per di la: coraggio.

Cercali; e se li trovi,

Ammazzali a drittura. (parte)
Fix. Lasciate fare a me. (prende un lume, o parte)
Car. Quanta paura! '

Ed io meschina intanto

Che fard? Dove andrd?

Mai mi sono trovata

In simili occasioni...

Io mi sento venir le convulsioni.

PRIMA 11
Avs, Cerco, e ricerco invan... Hai ritrovato?
) (ritornando s”incontra in Fin.)
Fix. Nessun, Signor: ma vi dird una cosa,
Che vi fard stupir.
Avs. Parla.
Car. Che avvenne!?
Fix. Vostra figlia e Fagotto
Non sono in casa. Aperta
E la stanza d’ entrambi.
Ars. E possibil sara?
Fin. Credete, dico a voi la verita.
Car. Ah, birbo! Ah, traditore!
Avrs. Or tulto intende.
La briccona e I’indegno
Sono per qua fuggiti. Ah! chi sa mai (mastrando
Se avrd di lei novella la scaletta)
Mai pilt, come del figlio,
Che mi fuggi saran ora vent’ anni...
Presto, Finocchio, va,
Fa allestire i cavalli,
Raggiungerla saprd. Dio, qual tormento!
Fin. Voi sarete servito in un momento. {partono)

SCENA 1V.

ORRIDA SELVA.
Da un lato un monte alpestre, a pié del quale una caverna che
s'interna nel detto monte, abitazione degli Assassini. Dallaltro
e di 1a della selva alcune colline praticabili.

Gli AsSASSINI sono qua e la sparsi: altri givocano, abtri man=
giano ¢ bevono, poi ROBERTO dalla caverna.

Coro Oh! che vita
Che si fa,
Col vagare
Qua e la?
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Ros.

Coro

Ros.

PARTE

Ah! non sa
Che sia goder,
Chi ngn gusta
Tal piacer.

Qui st mangia,
Qui si beve,
Qui si giuoca,
Qui si ride;
E di tutto
Qui si fa.

Ah! non sa
Che sia goder,
Chi non gusta
Tal piacer.

Non v'¢ alcun che dir potrebbe,

~ Se mi guarda bene in ciera,

Che ho dolcezza, che ho maniera
Con le donne di trattar.

Pur s’inganna, ché il galante
Con le donne anch’io so far.

Cari amici, addio, addio...

Bravi, allegri: a parte anch’io
Son del vostro giubilar.

Ma, che sento? Da lontano (stando in at-
Parmi udire un mormorio. tenzione)
Dici il vero: un calpestio
Qui si sente ad appressar. .

Pilt s’ accosta... (* Questo & il segno: (**
(" Codesi un colpo di pistolay (™ (autti prendono
Presto, all’ armi: su, si vada  le loro armi)
Nuova preda a conquistar.

Presto, all’armi. Andate, andate
Nuova preda a conquistar. (partono gli

Assassini, restando Rob. solo)

PRIMA 13

SCENA V.

RosErTO armato, poi alcuni Assassini con LISETTA,
ed altri con FAGOTTO.

Ron. Oh che vita ¢ la nostra! Nulla manca
Al bisogno e al piacer; sebbene in rischio
Sempre noi ci troviamo.
Ecco tornan gli amici... Oh! bene assai.
Han predato pur anco una donnina.

Giunge opportuna assai questa mallina.
(Lis. svenuta é portata da alcuni Assassini, che
I’ adagiano sur un sasso. Uno mostra un bauletto
di gioje, ed una borsa piena di danaro)
Ass, Osserva.
Ros. Bravo. Nel comun tesoro
Ogoi cosa riponi, Questa & mia.
(I Assassino entra nella caverna)
Spil‘il’.07 Sigl‘lOl‘il]a. (depone il wrombone, e I assiste)
Via, datevi coraggio.
(Fay. intimorito ¢ trascinato a forza da alcuni Assassini)
Fac. Misericordia... adagio...
Ahime... Non ho piu fiato...
Vengo, vengo... bel bello.. (lo tremo tutto...
Ohimé, che caso brulto!)
Ah, signori Assassini,
Non ho alcun contrabbando, _
E non ho un soldo solo al mio comando.
Del povero Fagotto
Abbiate carita:
Lasciatemi, Signori, andar di qua.
Ros. Quanto strepito fai?
Fac. ( Clie brutto muso 3]

Io diceva.. (Ahi! Ahil..) cioé.. che voi..




14 PARTE
Ron. Taci.

Fie. Sentite...

Ros. Taci. *
Fic.Ma... mi credete...
Ros. Or io

La finird. Legatelo
Ad un albero tosto, e fucilatelo, Cgli Assassini
legano Fag. ad un albero)

Fac.Comel... Cosal... Pieta. Non parlerd...

Lisetta, ohimé! Lisetta.
Lis. (rinvicne, e Rob. I assiste)
Ros. Via, da brava.
Fae. Son io. Qua, qua, Lisetta,

Ahime! Di me un crivello

A momenti si fa.

Soccorso, carita.

E chi mi chiama?

Lis. Che veggo mai! (vedondo che

‘ gli Assassini stanno per fucilare Fag.)
Ah, se grazia da voi sperar poss’io,
Pieta non gli negate,
E la vita di lui voi mi donate.
Bos. Che maniera gentil!

Fac. Ah! Non ¢ vero?
Ros. Taci.

Fae. Non parlo pin.

Ros. Se tu lo brami

A te duuque lo dono. g

Lasciatelo, compagnis io gli perdéno. (gii s~
sassini slegano Fag.)

Fae. Ahimeé! Respiro. Oh brava! Oh benedetto!

Ros. Presto , vien qua.

Fae. Son qua. (Rob. lo esamina)

Ros. Tosto vestitelo
Della nostra livrea.

Fie. Come! Che dite?

PRIMA 15
Devo far 1 assassino ?
Ros. Si.
Fie. Ma io...
Lis. ( Giusto Giel!)
Ros. Ma tu farai
Un mestiero che presto imparerai.
Fe. Oh poveretto me!
Ros. Cosi ho pensato.
Fac. (Il Diavolo perché mi ha qua portato!) (entra
nella caverna condotto dagli dssassini)

SCENA VI
Roserto, ¢ Liserra.

Ros. Goraggio, bella giovane,
Altro a bramar ti resta? €a Lis.)
Lis. La liberta.
Ros. Ma questa
La godrai qui con noi:
Tutto quello che brami qui I’ avrai,
E 1’ amore con me anco farai.
Lis. (Miserame! cheascolto!... Oh Astolfo!... Oh padre!
Oh Liseita infelice!
Ma che fard?... Coraggio. Arte mi giovi,
E una fuga opportuna...)
Ros. A cosa pensi?
Lis. Penso che, se trovassi
Puro e verace aﬁ'etto, questo core
Sentirebbe per te... (mostrandosi lieta)
Ros. Che cosa!
Lis. Amore.
Ros. Brava ragazza mia: cosi mi piaci.
S’altro da me non brami,
To ti sar0 in amor sempre costante.
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PARTE

Lis. E Lisetta sara tua fida amante.

Ror.

Lis.
Ros.

Lis.
Ros.
Lis.
Ros.
Lis.

Roz.

H“OB;

- Lis.

Ros.

Vedi caso non pensato! (con briv)
Vedi sorte madlandrina !
Che a trescare or mi strascina
Con un ladro, come te,

Ma se il cor tu m’hai rubato (egualmento)
Con quegli occhi d’ assassina,
Io concludo, o mia carina,
Che sei ladra pitt di me.

Quella dolce tua fierezza... (con iasporeo)
Quella rara tua bellezza... (volendo ab-

bracciarla)

Basta, basta per adesso, (ritirandosi)
Io per te son tutto foco.
No, Signor, non & permesso.
To lo fo cosi per gioco.
Tu non sai chi sia Lisetta,
Che non ama di scherzar.

Si, mia bella ritrosetta,
Non ti voglio disgustar.

(@ =2)
Gia tutto io sento
Nel mio pensiero
Quel bhel momento,
Che bramo e spero;
E in sen mi palpita
Di gioja il cor.
Benedetia |
(Maledetto !
Tu vedrai che bel giuochetto
Presto presto io ti fard.)
(A si caro e dolece affetto
Pitv resistere non so.)

(con trasporio)

(Lis. parte)

P =

PRr—— o e e ¥ 0

PRIMA 17
SCENA VIL

RoBerTO, poi FacorTO dalla caverna
vestito ed armato da assassina accompagnato da altri due.

Ros. Oh, ecco il candidato, Avanti, avanti.
Fac.Sono qua, sono qua. (Che buona gente!)
(i due Assassini gli danno un bacio in fronte, e partono)

Rosz. Bello!

Fac. Davvero ?
Ros. Si: mi piaci.
Fac. Ho gusto.
Ros. Farai prodezze.
Fae. Oh, certo!
(Ah, se potessi andarmene!)
Roz. y stV Ja.
Fac. Dove?
Ros. A quel fonte ad ispecchiarti, e vedi

Che figura tu fai cosi vestito.
(Mi diverte costui.)
Fac. (ride e si mostra ritroso) Ah! ah!
Roz. Cos’ hai?
Fic. Vado... ma non vorrei...
Oh che bell’ assassino!  specchiandosi net JSonte)
Oh che bel Fagottino!... Or vo’ provarmi.
(pone il trombone al muso in atto d’assalire,,f poi sé
ritira sorpreso e spaventato)
Alio la... ferma la... Veh, veh... cospetto!
Che mirabile effetto :
Fanno le vesti!... Io no’l sapea... Non dico
Che abbia paura, ma mi sento un prurito ,
Che ammazzerei pur voi.  (col trombone contro
Ros. Ehi, cosa fai? Rob)
Fic.Eh, niente: tutto orgasmo:
2



18 PARTE
Questo ¢ intto coraggio.

Ros. In sentineclla
Qui d’intorno starai, .

I, fatto accorto e prode,
Allora ad assaltar comincerai.
Fac. Lasciate ¢h’io mi provi.

(Se potessi fuggir!)

_ Ros. Va via, buffone.

Fie. Lasciatemi provar. ;
Ros. Bene; una prova
Ora fammi vedere,
Per capir se farai bene il mestiere.
Fac E la prova fard. _
Son qua, state ad udire, :
Statemi attento, e vi fard stupire.
Per esempio, vien un legno
Con cavalli di galoppo:
Sto in agguato, giunto al segno
Sono a quegli allor d’intoppo.
Posto al muso il mio trombone,
Con un grugno da Nerone,
Alto, grido! ferma la!
Ruor le borse; e quel viandante,
Bianco in viso e palpitante,
Tutto 1’ oro e ancor 1’ argento
Prestamente allor mi da.
Tosto il prendo come un vento,
Poi m’imbosco in un momento;
E vi porto pien di giubilo
Tutto quel che vi sara.
(a 2)
Ros. Bravo inver! Che galeotto!

Oh che tomo singolare!
No 1 credeva in verita.

PRIMA 19

Fic. Che ne dite? Che vi pave?

Non direte che Fagotto

I’ assassino far non sa.
Ros. Ma se mai quel tal viandante

Coraggioso, ardito e accorto,

Con un schioppo da due canne

T1i dicesse: tu sei morto!

Da te allor che si fara?

Fae. Ah!... si danno questi casi?
Ros. Certamente.
Fae. Ohimé, ohime!

In tal caso non pensato
To sarei I’ assassinato,
N¢ pit indietro torno gia.
Ros.” Marcia presto in sentinella.
Via, buffone! plﬂcine]la!
Gia I"ho detto, sei poltrone:
Tal mestier per te non fa.
Fiec. ") Cospettone! bagattella!
St sta meglio in sentinella.
Dite il vero, son poltrone,
Tal mestier per me non fa. (Rob. entra
nella caverna)

SCENA VIIL

ASTOLFO con Soldati sulla cima della. collina; FacorTo gli
-Assassing dalla selva, indi ROBERTO dalla cavernas
Asr. Valorosi Soldati, ecco la selva,
Che nel suo sen racchiude
Mostri di crudelta, odio ed orrore
Degli uomini e del Ciel. Da voi soccorso
Ed implora, ed attende
La comun sicurezza. Andiamo , amici:



20 PARTE

V¢ guida il mio valdr. Da voi purgata

La selva ingombra, infesta

Da peste cosi ria,

Sicura tornerd, com’era pria. (inoltra co’Soldati)
Fac. Ahimé!... Che dir vorra quel calpestio

Che or ora ho udito!.. Io tremo.. Che mai vedo!..

Veh! come spaventali

Corrono a questa parte

I miei birbi compagnil...

Certo vi son de’ guai...

Oh poveretto mel... Che sard mai? (escono spa-

ventati gli Assassini correndo verso la caverna gridando)

Ass.  Ah! Roberto, Roberto.

Fac. Ch’ & nato?
Ass. Siam perduli.

Fac. Parlate.

Ros. Cuscendo) Ch’é& stato?
Ass. Ah! Roberto, soccorri al periglio,

Piu salvezza, pitt scampo non v’ ha:
Da Soldati noi siam circondati.
Morte estrema sul capo ci sta.
Fac. Ah! Fagotto, di te che sara?
Ros. Rammentate chi foste finora.  (con fierezza)
Su, coraggio: si vinca, o si mora.
Il timore sarebbe vilta.
Ass.  Su, coraggio: si vinca, o si mora.
' Si” combatta, ma senza vilta.
Fac. Ah! I'ho detto, ¢ venuta gia I’ora.
Me meschino! Soccorso, pieta.
(Rob. alla testa de’ suol animoso s”interna nella selva.
Fag, corre a nascondersi nella caverna, Sgombra la scena,
la musica esprimera il combattimento tra i Soldati e gli
Assassini ; si udiranno traito' tratto colpi di fucile)
Ass. Ah, destino crudele, tiranno!
Siam perduti, piu scampo non v'ha.

PRIMA 21

SCENA IX.

ROBERTOJ inseguito du alcuni Soldati . cade: ASTOLFO gli sta
sopra in atto di ucciderlo ; poi gli Assassini disurmdti wra i
Soldati ; indi Liserra, ¢ Facorro.

AT, Alma superba e fiera,
Cedi quell’armi, e trema: (Rob. vien
E Vira mia severa disarmato dai soldati)
Preparati a provar.
Ros. Fu vano il mio coraggio;
Vinse I’ avversa sorte:
La pena mia, la morte
Son pronto ad incontrar.
(son condoatti gli dssassini fi-a i Soldati)

Asr. Sei empio, quanto audace.
Ros. Son di viltd incapace.
Asr. Pensa alla tua sventura.
Ros. Rido, non ho paura.
AsT. Ben presto tal favella,
Empio, dovrai cangiar.
Ros. Sempre con tal favella,
Credi, m’udrai parlar,
Asr. 8§ altri vi sian de’ rei

Ascosi ricercate. (ai Soldati, alcuni de’

quali entrano nella caverna, ed altri nel bosco)

Ros. Da me, da me imparale
Le ingiurie della sorte

(ai compagni)
Da forti a tollerar. ;

Ass. Roberto, non & facile
Poterti ora imitar.
Asr. Or ora uniti, o perfidi,

Vedrovvi a sospiral‘. (Lis. ¢ Fag. tremanti
dalla caverna sono condotti tra Soldati
ad Ast., che, riconoscendosi; dicono)
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Lis. Ast. Ah!... Che incontrol... Chi mai vedol...
Fae. A’ miei occhi appena il credo.
Asr. Qui Lisettal...
Lis. Tu qui, Astolfo!,..
AsT, Qui Fagotto!..." '
Fas. Qui, Signore !
Lis.Ast.Fse.Chi 'l poteva mai pensar!
Lis. Dal timor per le mie vene

Freddo un gel scorrendo va.
AsrT. Per te sola, amato bene,

Il mio cor tremaando va,
Roz. Le sue smanie, le sue pene,

Pit frenare il cor non sa,
Fac. Oh, che palpito mi viene!

Non mi reggo in verita.
AsT. Ma, come qui voi? -

Deh! presto parlate.

Fac. Stuapite, ascoltate

La voglio contar.

Da casa fuggiti
Per vostra cagione,
Spogliati, assaliti ,
Ma senza ragione...
Con questi... con quella...
Quest’abito indosso...
A far sentinella
Mi provo, e non posso.
Mi specchio alla fonte...
Capitemi bene...
Sei palle in la fronte...
La rabbia mi viene.
Lo schioppo a due canne...
Le borse... 1 contanti...
M’ imbroglio, m’intoppaJ
Mi vien la sactta;

Ros.
e Coro

PRIMA a3
Ma il resto Lisetta
Ben dirvi potra.

Ca Rob. che guarda tuiti in atro
Birbante ! minaccizso)
Briccone!

Furfante!
Al remo in galera:

Or I'hai da pagar.
Lis. AST. FAG.

D’un crudel, d’un vil, d’un empio,
Seritto ¢ in Giel I orror, lo scempio :
Sul tuo capo il fulmin cada
Degl’ indegni punitor.

Sia compito alfin lo scempio,

Sia punito il cor dell’ empio :
Si, vibrate alfin la spada,
E la vita a noi d orror. (partono con Ast.)

Indegno!

FINE DELLA PRIMA PARTE.
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SCENA 1.
CAMERA COME ALLA PARTE PRIMA,

ALBERTO che passeggia aflitia e pensoso ,
Carvrorra, ¢ Finoccaio,

Y

Avs. Né possibil sard che di Lisetta
Possa aver pit novella? ;
Car. Ah, birbo di Fagotto!
Cosi barbaramente
Hai potuto piantarmi!
Az, - A quanti amici,
A quanti conoscenti
Non mi raccomandai..
E da nessuno .mai
Ebbi nuova di lei.
Car. Se mai mi vieni,
Maledetto, in le mani,
Insegnerd ben io
Alle spose tradite
Quel che a un briccon si fa.

Ix. : Signore, udite:

PARTE SECONDA a5
A momenti ritornha a questa parte
Il capitano Astolfo,
Che f&¢ molti Assassini prigionieri
Nella selva vicina.
Lo conoscete: ¢ un uomo ’
Che ha mille relazioni
Dirigetevi a Jui.
Pregatelo. .. chi sa?...
ALs. ' Non dici male.
Car. Anzi dice assai bene,
- E ci verrd ancor jo. Mi dice il core,
Caro padrone, che non disperiamo.
Avrs. Si faccia ancora questo.
Frx. Andiamo.
Car. Andiamo.
(partono)

SCENA II.

SALA IN CASA D’ ASTOLFO.
In essa due tavolini, su cui carta, calamajo e penne.

Astorro e LiseTtA,

Ast. I giunto P istante
Di stringerti al seno:
Gia quasi vien meno
Per gioja il mio cor.

Lis. Che dolci catene!..
AsT. Mia vita ...
Lis. Mio bene ...

All’ alme che accendi
Di nobil ardor,
Propizio risplendi
Bell’ astro d’ Amor.




PARTE
Ma taci: alcun & avanza:
Ritirati, mio ben.

Lis, La dolce mia speranza
Secondi il Cielsseren.
(a 2) Dolce oggetto di conforto

Sarai sempre a questo cor:

Sol con te tranquillo in porto

Pud condurmi il Dio d’ amor.
o (Lis. parte)
B SCENA III.

AstoLro, I’ AsuranTE ; poi RoBERTO tra Soldati cogli aliri
ASSASSINT tutti incatenati. Astolfd siede al suo tavolino - ¥ dju-
tante all’ altro. :

Aru. Signore, eccovi i rei!

Ast, Accdstati: chi seil

Ros. Tu ben lo vedi:
Un assassino.

Asr, A un Magistrato avanti
Parla con pin rispetto.

Ros. Rispondendo chi son, in che t’ offendo?

Ast. » Andace! Non comprendo
» Come meno d’ardire non t* ispiri
»La vicina tua pena. 3

Ros. »E che giova il pensarvi? Oh quante volte
»Dall’ essere e non essere _
2»Me un sol punto divise! Invan pretendi
»Che tema un disperato
» D)’ essere ad una pena condannato.

Ast. »Mi fai orrors Orsu, dunque rispondi

- Alle richieste.

Roe. . Ascolta:
Sollevami da questi (additando le catene)
Ora inutili impacci, ¢ ti prometto

SECONDA ay
Che ti risponderd breve e sincero.
Ast. Sia posto in liberta.
Roz. Sentimi: 10 sono

In sembiante di reo ) (& Aju, serive)
Condotto al tuo cospetto. E vero, il sono:
Ma non vibrato mai
Venne il pugnal degl’ infelici in core.
L’ unico, il solo errore,
Di che rimorso io m’ abbia,
E quel d’aver lasciato
Un padre che mi amava, e di cui porto
Questo segnal prezioso ognor sul petto.

(leva dal collo una medaglia e la pone sul tavolino)

Asr. (Che veggo!..) Il padre tuo? (sorpreso)
Rosz. Io d’ Alvaros son figlio.
Ast. Ajutante,

Altrove egli sia tratto.
Spera pieta.
Ros. Non sondavver simatto. (parte coglialiri)

SCENA IV.

ASTOLFO passeggia pensoso, I' AJUTANTE ;
poi ArLBerTO con CarLorTA, ¢ Finoccaio.

Asr, Che iotesi mail.. Son fuor di me. Roberto
E germano a Lisettal.. Oh Ciell.. (¢’ 4ju. torma)
Amw. Signore,
E qui Alberto d’Alvaros,
Che parlarvi desia.
: Venga. Agitata
Quanto I’ alma ho nel sen. (Vju. ii introduce)
Ars. Ah, voi che siete
Ripieno di bonta,
Dch, sentite pieta - d’un padre afflitto.

AsT,
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Una sol figlia avea..
jsx‘. : Basta.
LE. Perche
Ast. Perché tutto di lei b e
M’ ¢ noto.
Azis. E la vedrd?
Asr. Si.
Ars. Grazie, o Dei..

Car. E di certo Fagotto
Avreste voi novella?

Ast. Ancor di lui

Car. E ver? i

Fiv. Ah, che vi pare? Wit
Ars. Il Gielo ¢ i’nspiré. P o i
AsT. Ditemi, Alberto :

Oltre Lisetta , aveste
Altri figli?
A ] Signor... quale richiesta!
Un n’ebbi, e lo perdei. Tv8 lustri avea
Allor che mi fuggi: saran vent’ anni.
Ast. Alberto, conoscéte
Questa collana? (dandogli la collana di Rob.)
1 Oh Ciel! E quella stessa
Che al collo. di Roberto
APPeSi di mia man. (Ast. lascia Alb., ripone sul
tavolino la collana, e parla piano all’orecchio deil’.djrt.)
gu\. (Che fia! )
v, !
Avs. (Che giorno! che momento ey ity
E questo mail)
Arv. (ad Ast.) Obbedito sarete.
Ars. Parlate per pieta... Cad Ast.)
Asr. Qui m’ attendete. ‘
Centra nella camera dov’ & Lis.)

Ars

A

SECONDA 29
SCENA ULTIMA.

Detti , poi tutti a suo tempo,

Ar.CsanFin.E confuso, parte e tace!

Che sara?.. ma il core in petto
Sento intanto a palpitar.
(4st. conduce per mano Lis. Fag. la seguc da lungi,
e si_ferma indietro. Contemporaneamente escono Rob.
senza catene, gli altri con catene guidati dall’ 4ju. s
da’ Soldati che si fermano indietro)

Asr. Mira, Alberto, deh, mira.

Lis.
Ars.

Ah padre!
Ah figlia!

Lis. Mancar mi sento!

Asr.

Or qui rivolgi il ciglio.

Avs. Giusto Ciel! chi vegg’io?

Ros.

Mio padre!
11 figlio!
Sorpresa, smarrita
Per tanta ventura
Da fulmin colpita

Quest’ ]
alma resto.

Quell’

Gia vince Natura,

Il nembo cesso.

Ars. Ma, come mai, ma come...

AsT,

Roz.
AsT.

Or non parliamo
Tutto vi sard noto: a nuova vita

Ei si destina.
Ah! padre mio, ve’l dica

Questo pianto ch’io verso.
A me la mano

Di Lisetta, Signor, deh! non negate.
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Are. Voi la salvaste: & vostra,
Siate felici come il sorfo 19 stesso. (unmdah’)
Ac. Voi principiate, e noj verremo appresso.
Turrr Sempre salda, sempre viya,
Sia la gioja, o Lisa, in te,
Lis. Giunto alfin ¢ il be] momento,
Che ci rende i COr' contento.
Oh felice, oh dolce istante,
€ ¢l porta a giubjlay!
Artrr Oh felice, oh dolce istante,
€ vi porta a giubilar!
Coro Venga ancor Per noi 1’ istante
Che ci porti a giubilar.,

FINE







